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Einleitung

Mit dieser Bedienungsanleitung erhalten Sie Infdromen und Hinweise die Ihnen bei der
taglichen Arbeit, im Falle von Betriebsstorungesin Umgang mit Sicherheitseinrichtungen
und bei Wartungsarbeiten hilfreich sein sollen.

Sollten Sie dartber hinaus gehende Fragen odanmatmnen bendtigen, so steht Ihnen der
fur Sie zustandige AuRendienstmitarbeiter oder uSsevice Team jederzeit gern zur
Verfligung.

Bei Rickfragen wenden Sie sich an:

@

BMS Bau-Maschinen-Service AG
DaimlerstralRe 10
D-33378 Rheda-Wiedenbriick

Telefon: +49(0)52 42/96 46-0

Fax: +49(0)52 42/96 46-29
E-Mail: info@bmsbaumaschinen.de
Internet: www.bmsbaumaschinen.de
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Vorwort

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise ithie bestimmungsgemaéaiie Verwendung,
den sicheren Betrieb, die wirtschaftliche Arbeitsgeund die notwendigen Wartungs- und
Reparaturarbeiten.

Die Verwendung und Beachtung der Betriebsanleitutigglhnen beim Betrieb, Gefahren zu
vermeiden, die Arbeitsweise zu optimieren, Reparatnd Ausfallkosten zu vermindern, die
Zuverlassigkeit und die Lebensdauer der Maschingsgédngern.

Die Betriebsanleitung muss standig am EinsatzartMieschine verfliigbar und den mit dem
Betrieb der Anlage beauftragten Mitarbeitern jed@grzuganglich sein.

Der Betreiber der Maschine ist verantwortlich dafiiass jede Person die mit und an der
Maschine arbeitet, vor Beginn seiner Tatigkeit detriebsanleitung gelesen hat. Der
Betreiber hat sicher zu stellen, dass die Betridbgang von jedem Verstanden wurde und
dass sie von den Mitarbeitern anzuwenden und zchbeaist.

Die Anwendung der Betriebsanleitung ist z.B. bé&génden Arbeiten vorgeschrieben:

- Einrichten des Arbeitsplatzes, Risten, Bedien@edyieb, Stérungsbehebung,
Entsorgung von Produktions-, Betriebs- und Hilfffsta

- Wartungs-, Instandhaltungsarbeiten und Pflege

- Transport

Die verbindlichen Vorschriften und Regelungen (deherheits- und fachgerechtes Arbeiten
sind ebenfalls zu beachten. Dartber hinaus sinéemelen nationalen Vorschriften die
geltenden Vorschriften am Einsatzort der Maschiméeachten. Der Betreiber hat sich vor
dem Einsatz der Maschine Uber die gultigen Vorsiglriund Regelungen in Kenntnis zu
setzen. Die beauftragten Mitarbeiter sind ebentfails den Vorschriften in Kenntnis zu setzen
und sind fur die Einhaltung der Vorschriften mitamtwortlich.

Sollten sich bei der Anwendung dieser Betriebsaunigi Fragen ergeben, so stehen wir Ihnen
jederzeit zu deren Beantwortung gern zur Verfuguhg. Verbesserung der Qualitat kbnnen
gewisse Anderungen an der Maschine durchgefuhdemerUnter Umstanden konnten diese
beim Ausdruck dieser Betriebsanleitung nicht besiatkigt werden.
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Umweltschutz

Dieses Zeichen steht vor Tatigkeiten, bei dendtJanweltschutz besonders zu achten ist.

Hinweis

Besondere Angaben hinsichtlich der wirtschafticlverwendung der Maschine.

Achtung

Besondere Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Scisagehiitung.

Gefahr

Besondere Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verlgitom Personen und oder Sachschaden
werden mit dem dargestellten Piktogramm eingeleitet

Starkstrom

Dieses Zeichen steht vor Téatigkeiten, bei denerGaitahr eines Stromschlages mit evitl.
todlichen Folgen besteht.

Quetschgefahr

Dieses Zeichen steht vor Tétigkeiten, bei denerGéitahr besteht, dass Personen oder
Kdrperteile eingequetscht zu werden.



1 Sicherheitsvorschriften

In diesem Kapitel werden die aktuellen und weseiméin Sicherheitsvorschriften behandelt. Vor
der Inbetriebnahme muss der mit der Bedienung bregté Maschinist dieses Kapitel gelesen und
verstanden haben. Bei der Einweisung neuer Mittabaiuss dieses Kapitel ausfihrlich behandelt
werden, um sie in die méglichen, von der Maschimgahenden Gefahren, einzuweisen.

Die einzelnen Vorschriften finden sich an den emspenden Stellen dieser Betriebsanleitung wieder.

1.1 Giiltige Vorschriften und Normen

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

- DIN EN ISO 12100-2/2003, Sicherheit von Maschinen
- Druckbehalter-Richtlinie 97/23/EG Modul G

- EN 50081-1 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
- EN 50082-1 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
- EN 60204-4, elektrische Ausristung fur Industriechasen
- Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EWG

1.2 Spezielle Vorschriften fiir Mortelmaschinen

- DIN EN 12001, Forder-, Spritz- und Verteilermasdahrirfir Beton und Mortel

- EN 12151, Maschinen und Anlagen zur Herstellung Beton und Mortel,
sicherheitstechnische Anforderungen

- BGR 183 Sicherheitsregeln fur Mdrtelférderer undridtspritzmaschinen.

- BS 12001/2003

1.3 Betrieb der Maschine

Die Maschine darf nur unter Beachtung der Betrielesiung, sowie in einem technisch einwandfreiem
Zustand und unter Beachtung der zutreffenden Voifsef, bestimmungsgemal, betrieben werden.
Stoérungen oder sonstige Umstande, welche die Sietidretreffen, missen vor der Inbetriebnahme
beseitigt werden.

Vor jeder Inbetriebnahme ist die BetriebssichertieitMaschine zu tberprifen.
Soweit Mangel vorhanden sind, sind diese umgehariieheben. Wenn notwendig, ist der Vorgesetzte
zu informieren und entsprechendes FachpersonatlanBeseitigung der Stérung zu beauftragen.

Achtung:
Wenn eine Sicherheitseinrichtung nicht angebracht bw. die Funktion beeintrachtigt ist,
<4 darf die Maschine nicht betrieben werden.
< Verwenden Sie nur Férderschlauche, Kupplungen, Auslufbdcke usw. des

\ Maschinenherstellers oder solche die von ihm freigeben wurden.

Ansonsten kann fur den sicheren Betrieb der Maschi@ keine Garantie ibernommen
werden.



1.4 Weiterverkauf
Nachfolgendes ist beim Weiterverkauf der Maschinéeachten:
Die Betriebsanleitung, Plane, Priifzertifikate usiie, Sie mit der Maschine erhalten haben, geben Sie

bitte vollstdndig an den neuen Eigentiimer weiter.\Eerkauf der Maschine ohne vollstandige
Begleitpapiere ist nicht zulassig.

1.5 Identifikation der Maschine
Zur eindeutigen Bestimmung der Maschine dient dgeemschild.

Damit keine Verwechslung entsteht, prifen Sie patedas nachstehende
Typenschild mit dem Typenschild der Maschine Ulrestanmt.

Typenschild hier einkleben
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2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik undkanaten sicherheitstechnischen Regeln gebaut
worden. Dennoch kdnnen bei nicht Beachtung dere8ieitsvorschriften bzw. der nicht
bestimmungsgemafen Verwendung Gefahren fur Leilabdn des Benutzers oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen der Maschine oder anderer Satdhweststehen.

Betrieb:

Die Maschine ist nur zum Mischen und Fordern vommiéls Beton und Mortel bis zu einem

Kdrnungsdurchmesser von 16 mm geeignet. Davon aberde Materialien dirfen nur nach

Riicksprache und eventueller technischer Anderungérschriftlicher Zustimmung des Herstellers

verarbeitet werden. Sollte der Betreiber von di€&enehmigungspflicht eigenméachtig abweichen, so

entbindet er den Hersteller der Maschine von seéd@wéhrleistung.

Forderluft:

Die Forderung des Mischguts erfolgt mit komprimeertuft als Férdermedium. Die Benutzung der

Druckluft fiir andere Zwecke ist ohne schriftlicher@hmigung des Herstellers nicht zulassig. Die

Verstellung der Werkseinstellungen wie Druckberejdbrehzahl, Temperatur usw. ist nicht zulassig.

Um- und Anbauten:

Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers dikéine Anderungen oder Umbauten an der

Maschine vorgenommen werden.

Schutzeinrichtung:

Samtliche Schutzeinrichtungen miissen wahrend deeBgangebracht und funktionstiichtig sein. Die

Maschine darf nur mit einwandfrei, funktionstiicktigSicherheitseinrichtungen betrieben werden.
2.1 Nicht bestimmungsgemafde Verwendung

Eine andere Verwendung als unter Punkt 2 beschrigbd nicht ausdriicklich vom Hersteller

genehmigte Verwendung gilt als nicht bestimmungsif&nschaden, aus nicht bestimmungsgemalier
Verwendung, lehnt der Hersteller ausdriucklich afis Risiko tragt allein der Betreiber.

2.1.1 Haftungsausschluss
Die BMS AG haftet nicht fur Unfélle oder Schadeg duf Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,
fehlerhafter oder nicht erfolgter Wartungs- unddnsihaltungsarbeiten oder durch nicht
bestimmungsgemafe Verwendung zuriickzuftihren sind.

2.1.2 Technische Verdnderungen
Technische Anderungen oder Reparaturarbeiten,igiSidherheit oder den Betrieb der Maschine

beeintrachtigen kdnnen, durfen nur nach Rucksprantemit schriftlicher Genehmigung des
Herstellers durchgefiihrt werden. Dies gilt insbewsya fir das Schweil3en an tragenden Teilen.
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2.1.3 Gefahrenquellen

Achten Sie darauf, dass die Maschine auf sichendrfesten Untergrund steht. Gerade ausrichtet ist
und mit Hilfe von Unterlegkeilen gegen wegrollersighert wurde.

Wahrend der Arbeit niemals in bewegliche Teile Masschine greifen. Vor Einschalten der Maschine
sicherstellen, dass niemand sich im GefahrenbedsstArbeitsbereichs aufhalt oder sonst wie
gefahrdet wird.

Keine Kupplungen oder Verschraubungen an der Masatiler den Schlauchen nachziehen bzw. [6sen
wenn diese unter Druck stehen.

2.1.4 Funktionsstorung
Bei Funktionsstérungen ist die Maschine umgehersdwzschalten und gegen Wiederinbetriebnahme zu

sichern. Vor Weiterbetrieb muss die Stérung begseitrden, ggf. entsprechendes Fachpersonal
hinzuziehen.

2.1.5 Forderschlauche und Schlauchkupplungen

Die Forderschlauche, Kupplungen usw. die verwenaetien missen fiir einen max. Betriebsdruck
von 10 bar und einen Berstdruck von 40 bar zugetassin.

Verwenden Sie niemals beschéadigte oder gerissemieisghlauche oder Kupplungen.
Lésen Sie niemals Schlauchverbindungen, Kuppluisgéange das System nicht drucklos ist.

Achtung:
S Auch nach dem Entliften des Mischkessels kann fRastdruck auf den Forderschlauchen
B sein.

N

2.1.6 Auslaufbock

Der Forderschlauch muss am Ende an einen Auslakiiiogeschlossen sein. Die Maschine darf ohne
die Verwendung, eines entsprechenden Auslaufbdcks Ipetrieben werden. Es besteht
Verletzungsgefahr durch das Schlagen des Schladeken

2.1.7 Misch- und Forderkessel

Der Mischkessel dient sowohl zum Mischen des Malgrals auch zu dessen Forderung. Greifen Sie
niemals in das Mischwerk, selbst bei stehendemiivisck besteht Verletzungsgefahr. Bevor Sie den
Deckel des Mischkessels 6ffnen, muss dieser dragém. Der Entliftungshebel (Betrieb mit dem
Standarddeckel) oder das Entliftungsventil (Betngfoddem Silodeckel) muss geoffnet, Ober- und
Unterluft miissen geschlossen und das Kesseldruakmeter muss drucklos sein.
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3 Reparatur- und Wartungsarbeiten
Die Instandsetzungsarbeiten im Wartungs- und Redal dirfen nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefuhrt werden, das im UmgangeniMaschine erfahren ist.
Es sind jeweils fur den Einzelfall ausreichendeusoiorkehrungen zur Vermeidung des Unfallrisikos
zu treffen.

Dem Unfallrisiko und dessen Vermeidung ist in dieBéllen besondere Aufmerksamkeit zu widmen.

3.1 Sicherheitshinweise fiir Druckbehalter
BMS Druckbehalter unterliegen deruckbehalter-Verordnung 88 Gruppe IV.
Die Druckbehalterprifung wurde durch den Herstdikneits durchgefiihrt. Vor der ersten

Inbetriebnahme (8Ynd in regelmaligen Abstanden (810) ist eine Abregdriifung des Systems
erforderlich. Die Prifungen werden von einer zuggdaen Prifstelle durchgefihrt.

3.2 Druckbehalterpriifung
Der Hersteller des Druckbehalters ist fur die Déiibhung der Priifung vor der ersten Inbetriebnahme
und die regelmaRige Prufung und deren Dokumentagoantwortlich.

Die Prufungen mussen durch einen Sachverstandigreickbehalter-Verordnung §31),
durchgefiihrt werden.

3.3 Priffristen

Nach der Druckbehélter-Verordnung 810 sind folgelRdéfristen einzuhalten:

AuRere Priifung alle 2 Jahre Sachverstandigenpgidurch zugelassen Prufstelle
Innere Prifung alle 5 Jahre Sachverstandigenpgiduinch zugelassene Priifstelle
Druckprifung alle 10 Jahre Sachverstandigenpriflurgh zugelassene Prifstelle

3.4 Sachkundigenpriifung

Der Unternehmer hat gemal BGR 183 und der BetrSichiv 27.09.2002, dafiir zu sorgen, dass die
Maschinen einschlieRlich ihrer Férderleitungen pregshend den Einsatzbedingungen und den
betrieblichen Verhaltnissen nach Bedarf, mindesjeasch einmal jahrlich, durch einen Sachkundigen
auf ihren betriebssicheren Zustand geprift werBen.Sachkundige hat die Ergebnisse der Priifung zu
dokumentieren und bis zur néachsten Prufung aufzabeen.
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4 Personalauswahl und deren Qualifikation
Die Maschine darf nur von Personen bedient werden,

- welche das gesetzliche Mindestalter vollendet halmehgesundheitlich dazu geeignet sind.

- welche in der Bedienung der Maschine unterwiesemd@mnuund die Bedienungsanweisung
gelesen und verstanden haben.

- welche in die von der Maschine ausgehenden Gefalmemwiesen wurden.

- von denen sich der Unternehmer Uberzeugt hat,sikaske ihnen tbertragenen Aufgaben
zuverlassig erfullen.

Die Maschine darf nur von Personen instandgesattgaewartet werden,

- von denen sich der Unternehmer Uberzeugt hat,siasbe von ihnen tbertragenen Aufgaben,
zuverlassig erfllen.

- die in die Bedienung der Maschine unterwiesen smaldie Bedienungsanweisung gelesen
und verstanden haben.

- welche in die von der Maschine ausgehenden Gefalmmwiesen wurden.

- die speziell in Wartung und Reparatur, von der Maseausgehende Gefahren und deren
Vorbeugung und Vermeidung unterwiesen sind.

- die das gesetzliche Mindestalter vollendet und igéiseitlich geeignet sind

4.1 Einweisung und Schulung

Die Einweisung und Schulung des Personals darfomPersonen durchgefiihrt werden, die hierzu
geeignet sind. Geeignete Personen sind in demrhigitetechnischen Umgang mit der Maschine
vertraut. Die von der Maschine ausgehenden Gefalmédrdie guiltigen, die Sicherheit betreffenden
Vorschriften sind diesen Personen bekannt. Die ifgsWeise und die Besonderheiten beim Umgang mit
der Maschine mussen diesen Personen ebenfallsrtedein.

Das zu schulende und einzuweisende Personal dauiwer standiger Aufsicht durch eine geeignete
Person bis zum Abschluss der Ausbildung, an deccMas tétig sein.

4.2 Arbeitsplatz

Der Arbeitsplatz ist der Ort, an dem die beaufed@grson ihre Tatigkeit zur Erledigung der Arbeiten
durchfihrt.

4.3 Maschinist
Der Arbeitsplatz des Maschinisten ist in unmittesadNahe der Maschine. Der Maschinist ist mit der
Bedienung der Maschine und aller dazu notwendigdaeifen vertraut und fuhrt diese durch. Der

Maschinist ist fir den ordnungsgemafien und sichigedrieb der Maschine in deren gesamten
Arbeitsbereich verantwortlich.

4.4 Arbeitsbereich
Der Arbeitsbereich der Maschine ist in dem Bereicltlem die Maschine arbeitet, Material

transportiert und unmittelbar zur Verarbeitung gelaund verarbeitet wird. Der Arbeitsbereich
schlief3t die Forderleitungen und den Auslaufbockeini.
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4.5 Gefahrenbereich

Der Gefahrenbereich ist der gesamte ArbeitsbedgciMaschine. Der Gefahrenbereich ist gegen das
Betreten unbefugter Personen durch Warnschildesichern. Gegebenenfalls ist der gesamte
Gefahrenbereich abzusperren.

4.6 Verhalten im Notfall

Bei Funktionsstérungen der Maschine, ist diesersatizuschalten und gegen Wiederinbetriebnahme
zu sichern. Die Stérung ist umgehend zu beseitigiem eine sachkundige Person ist damit zu
beauftragen.

Der Mischkessel wird nach dem Abstellen nicht awttsch entliftet!

Bevor Sie den Deckel 6ffnen oder eine Schlauchlkumplosen, priifen Sie mittels des
Kesselmanometers ob der Mischkessel drucklosiigfeP Sie anschlieRend mit einer Eindriickprobe
ob die Forderschlauche drucklos sind.

Achtung:
Sollte der Mischkessel nach dem SchlieRen der Heiwfng noch unter Druck stehen, so muss
S der Mischkessel vorsichtig entliiftet werden. Offi&a hierzu, bei Betrieb mit dem
» Standarddeckel, langsam den am Standard-Deckebeaaygen Entluftungshebel.
\ Oder 6ffnen Sie im Betrieb mit dem Silodeckel laargs das am Silo-Deckel angebrachte
Entluftungsventil.

4

Vor dem Losen der Forderschlauchkupplungen bea@itehitte, dass sich noch Restdruck,
trotz entliften des Kessels, in den Forderschlautledinden kann. Priifen Sie die Schldauche
mittels Eindrickprufung und stellen Sie sicher,sdsie drucklos sind (ggf. sehen Sie im
Kapitel 13.3 ,Stopfer beseitigen®).

4.7 Schutzausriistung
Um Gefahren fur Personen vorzubeugen, sind naddridig Schutzausriistungen im Bedarfsfall zu

verwenden.

- Schutzhelm

- Schutzschuhe

- Schutzhose

Schutzhandschuhe

- Schutzbrille

- Atem- und Gesichtsschutz

P0Q PO

- Gehorschutz
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4.8 Verletzungsgefahren

Die Maschine wurde nach dem aktuellen Stand- undaderkannten Regeln der Technik konstruiert
und gefertigt. Es kdnnen trotzdem bei der Verwegdier Maschine Gefahren fur Leib und Leben des
Benutzers, Dritter und Sachen entstehen.

Bei nicht bestimmungsgemalem Einsatz der Masclina ks zu nachfolgenden Gefahrdungen
kommen.

4.8.1 Quetsch- und Stof3gefahr

- An- und Abkuppeln am Zugfahrzeug

- Rangieren und Einrichten der Maschine am Arbeitsich

- Durch Starten der Maschine, ohne entsprecherade@ieitskontrolle

- Durch unbefugtes Starten der Maschine

- Anschliel3en des Forderschlauchs und des Auslakibo

- SchlieRen und Offnen der Deckel

- Durch schlagen des Auslaufbocks und der Fordimsche wéhrend des Betriebs
- Durch fehlenden Anschluss des Auslaufbocks ardét8chlauchende

- Beim Reinigungs- und Wartungsarbeiten der Magehin

- Durch fehlende Unterlegkeile

4.8.2 Sturzgefahr

- Durch stolpern Gber Schlauche, Betriebsmittel Arakitsgerate
4.8.3 Augen- und Hautverletzungen

- Durch Offnen eines unter Druck stehenden Deckels

- Durch undichte oder beschadigte Mortelforderaatte

- Durch Offnen oder Abkuppeln unter Druck steherfetinderschlauche
- Durch undichte oder beschéadigte Luftschlauche

4.8.4 Gehorschaden

- Durch nicht verwenden eines Gehdrschutzes im hargich der Maschine

4.8.5 Herabfallende Lasten

- Beim Betrieb der Maschine unter héher gelegekbeitsplatzen
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5 Besondere Gefahrdung von Leben und Gesundheit

5.1 Stopfer
Es besteht eine erhdhte Unfallgefahr, sobald sicRdrdersystem ein Stopfer gebildet hat. Bei Stopfe
kann im gesamten Fordersystem bzw. im TeilberegshFbrderschlauchs ein erhdhter Betriebsdruck
bestehen. Die Entliftung des Mischkessels garamiiett, dass die Forderschlauche drucklos sind!
Beim Entliften des Mischkessels ist erhdhte Vintsieboten. Es besteht die Gefahr, dass sich der

aufgestaute Druck schlagartig durch heraussprieeMhbterial aus Forderschlauchen, den
Schlauchkupplungen, dem Auslaufbock und dem Missbddeentladt.

Beachten Sie unbedingt das Kapitel 13: Stopfer dmt&rsystem

5.2 Forderschlauche/ Auslaufbock
Die Forderschlauche, Auslaufbock, Schlauchkupplangel Verschraubungen vorm einschalten der
Maschine und zum Arbeitsende auf Undichtigkeiteersehlei oder Beschadigung prufen. Bei
Beschadigung, Verschleil3 und Undichtigkeiten umgdtdie Maschine stillsetzen und vor
Inbetriebnahme die Fehlerquellen beseitigen.

Schutzausristung:

Um Gefahren zu vermeiden missen beim Betrieb dacMae, die fir den jeweiligen Einsatzfall,
vorgeschriebenen Schutzausriistungen benutzt werden.

5.3 Sichern gegen unbefugte Inbetriebnahme

Sichern Sie die Maschine immer gegen unbeabsiehtidpetriebnahme.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten oder beim ¢eda des Arbeitsplatzes an der Maschine, stellen
Sie sicher, dass die Maschine nicht unbeabsiobtigt unbefugt in Betrieb genommen werden kann.

Fuhren Sie nachfolgende Tatigkeiten der Reihe nachus:

- stellen Sie den Wahlschalter der Maschine auf degti®n , 0"
- trennen Sie die Maschine vom Netz, schlieRen Sd déeinlassventil
- stellen Sie sicher, dass der Mischkessel und digdegchlauche drucklos sind.

.

Position 0"

SchlieRen
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6 Technische Beschreibung

In diesem Kapitel werden der Aufbau und die Fumni¢io der Maschine beschrieben.

6.1 Bezeichnung der Maschine

- BMS Piccolo-Silo

6.2 Mafie
Lange

Breite

Hohe

Zulassiges Gesamtgewicht
6.3 Bereifung

Reifengrolie

Luftdruck

Anzugsmoment der Radbolzen
6.4 Fahrwerk

Zugkupplung

Zulassige Hochstgeschwindigkeit
6.5 Betriebsstoffe

Getriebedl

6.6 Aggregate

Motortyp

3820 mm
1310 mm
1350 mm

1000 kg

175 R14
3 bar

120Nm

DIN-Zugose

80 km/h

BMS Getriebedl

E-Motor
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Leistung 7,5 kW bei 1460min

6.7 Domsieb

Das Domsieb dient zur Sicherung gegen unbeabsiektiizw. ungesichertes hineingreifen in den
Mischkessel. Die drehende Mischwelle in Verbindamgdem Mischwerk kann zu schweren

Verletzungen fihren.

Achtung: Vor Inbetriebnahme der Maschine priifen Sie dah&tadensein des Domsiebs.

Betreiben Sie niemals die Maschine ohne Domsieb!
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7 Funktionsbeschreibung

Dieses Kapitel beschreibt die Funktion und die Al#aum lhnen den Einsatzbereich der Maschine,
naher zu bringen. Die Funktionsbeschreibung sokkithdie Bedienung erleichtern und den sicheren
und bestimmungsgeméalen Gebrauch ermdglichen.

Dariiber hinaus soll Ihnen das Finden von Fehlethrunktionsstérungen, erleichtert werden.

7.1 Allgemeines
Der Misch- und Forderkessel:

Estrichpumpen sind Strémungsférderer und kénneraBbedingt das Material nur unstetig férdern.
Der Mischkessel wird durch das Silo oder von Haisdkbrz unter den Dom mit den Komponenten des
zumischenden Materials befiillt. Wahrend des Befiifangs wird das Material im Mischkessel
gemischt, der als Zwangsmischer arbeitet. Im Bewmi& dem Standarddeckel wird nach Ablauf der
vorgesehenen Mischzeit der Domdeckel verschlodseBetrieb mit dem Silodeckel schlief3t sich die
automatisch angesteuerte Drehklappe.

Der Mischkessel und der Férderschlauch werden enivdm externen Kompressor erzeugten Druckluft
beaufschlagt. Die Oberluft stromt in den Mischkgsdie Unterluft dient als Forderluft und stromt in
den Forderschlauch. Abhangig von den Erfordernigsgnden die Ober- und Unterlufthdhne
entsprechend der optimalen Férdermengen eingestellt

Die Oberluft sorgt in Verbindung mit dem Mischwetfir, dass das Material in den Férderschlauch
gelangt. Die Unterluft teilt das Material je nachdBverhaltnissen in verschieden grof3e Packungen und
sorgt fir die Férderung des Material bis zum Aufiladk.

Im Forderschlauch befinden sich Bereiche, (Packondes zu férdernden Material und
Druckluftpolster, die die Packungen durch den F&adauch schieben.

Befullgrenze

Mischkessel
Deckel
Mischwelle
Oberluft
Unterluft
Auslaufbock
Mischfligel
Kesselabgang

O~NOOOThA,WNE
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7.2 Beschreibung der Estrich Misch- und Forderanlage
Der Aufbau der BMS Piccolo-Silo besteht im Wesehtin aus nachfolgenden Komponenten:

1 Motor 8 Standarddeckel
2 Zugteil 9 Silodeckel

3 Deichsel 8 9
4 Rahmen
5 Getriebe
6 Kessel
7 StitzfulR

e s
% ; H g

‘ an ¥ § - _IL:;E jo -
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7.3 Mischkessel

Der Mischkessel wird als Zwangsmischer betriebahishgleichfalls als Druckkessel ausgelegt. Die
seitlichen Durchbriiche am Kessel dienen zur Aufmaber Mischwelle, der Mischwellenlagerung
und der Abdichtung. Die Mischwelle ist besetzt aiitem Mischwerk zur Mischung des Fordergutes.
Der Antrieb der Mischwelle erfolgt durch den Elektrotor. Nach dem Einschalten des Elektromotors
Ubertragt das Getriebe die Drehbewegung auf dielwislle.

Mischwelle
Mischfligel
Dom

WN -

8 Arbeitsweise der Maschine

8.1 Allgemein

Die Estrichforderanlage wird fir den Betrieb vositat. Die Maschine wird auf einem geeigneten Platz
abgestellt und entsprechend eingerichtet. Die Féctiiuche und der Auslaufbock missen an der
Anlage angeschlossen und die notwendigen Sichevieekehrungen und Uberpriifungen durchgefiihrt
werden.

Der Kompressor muss an die Maschine angeschlossetem Die notwendigen
SicherheitsmaRnahmen, Hinweisschilder und Abspgemimussen festgelegt und vor der
Inbetriebnahme angebracht bzw. aufgestellt werBsrerfolgt eine Uberpriifung der Einrichtungen, des
Arbeitsumfelds und der Sicherheitsmaf3nahmen. Nddti®uss der Vorbereitungen und nach
Abstimmung mit den Estrichlegern, kann die MaschmBetrieb genommen werden.

Das Einschalten der Maschine bewirkt, dass dashMistck mit der Drehbewegung beginnt, dass Befiillen
des Mischkessels kann beginnen.

8.2 Der Betrieb mit dem Standarddeckel

Beim Betrieb mit dem Standarddeckel wird der Miseddel durch den Dom direkt befllt.

Mit einer Schaufel wird das zu mischende MateriBlL Sand bis zur Hélfte in den Kessel gegeben. Als
nachstes wird die festgelegte Menge an Bindemittdlevtl. Zuschlagsstoffe beigegeben.

Es folgt die Zugabe der erforderlichen Wassermenge.

Im Anschluss wird der Kessel mit dem restlichendvlial z.B. Sand bis zur Unterkante des
Mischkesseldoms aufgefllt.
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Nach dem Ablaufen der Mischzeit wird der Dom mitrd8tandarddeckel durch den Knebelverschluss
fest verschlossen. Die Kesselentliiftung des Donwleckird heruntergeklappt und sichert den
Knebelverschluss vor dem Offnen des Deckels.

Nach VerschlieRBen des Kessels wird der HaupthahiMidechine fiir den externen Kompressor
geoffnet. Der Kesseldruck steigt an.

Die Oberluft, welche den Kesseldruck erzeugt, bieviir zusammen mit dem Mischwerk dass das
Fordergut in den Forderschlauch gedrickt wird.

Die Unterluft teilt das im Forderschlauch befindicMaterial in Pfropfen und schiebt diese durch den
Schlauch. Je nach Schlauchlange, Schlauchdurchmess&orderhdhe steigt der Druck bis zum max.
Druck an. Das Material wird mittels Druckluft durden Schlauch bis zum Auslaufbock geférdert und
ausgeworfen.

Wenn am Auslauftopf kein Material mehr ankommt, kaman davon ausgehen das der Kessel leer ist.
Nun wird zunéchst die Kesselentliiftung gedffnetr Restdruck im Mischkessel entweicht und der
Domdeckel lasst sich gefahrlos 6ffnen. Der Arbditzaf kann von neuem beginnen.

8.3 Betrieb mit dem Silodeckel

Beim Betrieb mit dem Silodeckel wird der
Mischkessel durch die Torzkupplung (1),
den Wasseranschluss (2) und die
Drehklappe (3) beschickt.

Die Drucklufterzeugung tibernimmt ein
externer Druckluftkompressor. Die
erzeugte Druckluft wird Gber
Pneumatikschlauche zum
Lufthauptventil (5) gebracht und dort
angeschlossen.

Der Schlauch des Silobehalters muss mit
der oberen Torzkupplung (1) verbunden
werden. Diese wird mit ihrem Gegenstiick
an dem Silodeckel zusammen gesteckt. 5 4 3
Der Silodeckel muss fest verschlossen
werden. Dies erreicht man durch das
Anziehen der beiden Hutmuttern (4).

Den Ablauf der Beschickung des Kesse \
Ubernimmt die Silosteuerung. Sie steue
die Zugabe des Wassers, der Luft, das \
Offnen und SchlieRen der Drehklappe (

sowie die Einhaltung der Mischzeit.

Um eine optimale Forderluft zu erhalten

sollte das Lufthauptventil ganz gedffnet ‘X ﬂ*"‘"‘

werden und die Einstellung des Oberlufiz §8 " i
und Unterluftventils sollte nach den mr b ] ' ~
hinweisen im Kapitel 12 erfolgen.




9 Arbeitsplatz

Fir die Auswahl des geeigneten Arbeitsplatzes ttégMaschinist die Verantwortung.
Der Arbeitsplatz muss nach folgenden Kriterien austhlt werden.

9.1 Standort der Maschine
Der Aufstellort muss sicher stellen, dass

- ein fester Untergrund vorhanden ist und dassdigstergrund eben und waagerecht ist.
- ausreichend Freiraum fuir ungehindertes ArbeiterVerfiigung steht.

- entsprechend grof3er Abstand zu Wéanden oder gesdBiehinderungen eingehalten wird.
- fur Wartungs- und Servicearbeiten der notwendigeeitsraum zur Verfliigung steht.

- keine explosiven oder sonst wie gefahrlichenf8tahgesaugt werden.

- kein Staub angesaugt, oder vom Wind in Maschinbtung geblasen wird.

- Schlauche so verlegt werden kdnnen, dass sie Kegfahr fur dritte darstellen.

- die Forderschlauche mdglichst auf kiirzestem Wesbpgt werden kénnen.

9.2 Einrichten am Arbeitsplatz
Auswahl des richtigen Aufstellplatzes

- die Maschine moglichst nah mit dem Zugfahrzeugem Arbeitsplatz bringen.
- die Maschine gegen Wegrollen sichern

- die Maschine seitlich ausrichten (max. 6°)

- Unterlegkeile unter die Rader legen

- mittels Stiitzful? in Fahrtrichtung Maschine waagét ausrichten (max. 6°)

Achtung!
Y Die Maschine darf nicht unterhalb von Gefahrsteliefgestellt werden, um die Gefahr herab
N fallender Gegenstande zu vermeiden. Die Maschirfendzht in geschlossenen Raumen

\ betrieben werden. Stellen Sie die Maschine nunaibelifteten Arbeitsplatzen auf.

9.3 Forderschlauche
Das fach- und sachgerechte Verlegen und Verbindefa@rderschlauche und das AnschlieRen des
Auslaufbocks ist wichtig fiir den sicheren Betriedy &strichforderanlage.
Das Bertreiben der Maschine ohne Férderschlauctobind Anschluss des Auslaufbocks ist nicht
zulassig!

Gefahr!

Das herausspritzende Material ohne angeschlossenearderschlauch, bzw. das Schlagen
des Forderschlauchs ohne angeschlossenen Auslaufbbedeuten Lebensgefahr.
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9.4 Auswahl der Forderschlauche/Kupplungen

Je nach Durchmesser der Forderschlauche sind ciniisaliche Kupplungsverbindungen erforderlich.

Am Mischkessel und am Auslaufbock muss der entsigrede Anschluss passend zur Nennweite des
Forderschlauchs gewahlt werden.

Verbinden Sie die Kupplungen ordnungsgemaf undesicBie diese gegen unbeabsichtigtes Lésen.

Kupplung innen eingebunden ab NW60 Kupplung fEm&uch NW50

Kupplung auRen eingebunden ab NW60

Hinweis!
Forderschlauche und Kupplungen unterliegen durctieBhund Alterung einem natdrlichen
‘ VerschleiR. Uberpriifen Sie diese daher regelméki@avionate durch einen Fachkundigen
und dokumentieren Sie die Prifungsergebnisse.

Gefahr!
Setzen Sie nur unbeschadigte, gereinigte Schlauched Kupplungen mit gleicher

Nennweite ein. Es besteht ansonsten die Gefahr v&topfern, die zu schweren Unfallen
fuhren kénnen.

9.5 Verlegen des Forderschlauchs

Am Mischkessel muss der entsprechende Abgang zunwite des Férderschlauches montiert sein.

Steinfang

Zur Anpassung bei kleinerem Durchmesser des Fardlenschs an den Kesselabgang kann ein
Steinfang verwendet werden. Steine gréRerer Kormergen im Steinfang zuriickgehalten, dadurch
wird ein Verstopfen der Forderleitung verhindert.
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Halten Sie den Forderschlauch méglichst kurz. Kimpfée nie mehr Férderschlauche aneinander als
notwendig. Férderschlauche durfen nicht geknictterdiber scharfe Kanten gelegt werden. Die
Forderschlauche miissen so befestigt sein, dasaiffietenden Krafte von entsprechenden
Konstruktionen aufgenommen werden. Wenn mdglicfediigien Sie die Forderschlauche am
Baukdrper. Steigleitung missen mit besonderer Shirgéfestigt werde. Das Eigengewicht und das zu
fordernde Material kann zum AbreiRen der Kuppludgrader Schlauchleitung fihren. Zur Sicherung
der Forderschlauche verwenden Sie nur dafir geigiéaterial (z.B. Schlauchklemmen bzw.
Schlauhaken).

Schlauchhaken

(s P r—

Damit eine einwandfreie Forderung des Materialsednginen Strecken zugig und sicher erfolgt,
verlegen Sie die Forderschlauche kurz hinter desdiime Gber einen gesicherten Unterstellbock. Bei
langeren ebenerdigen Foérderschlauchleitungen st8ikeca. alle 20 Meter einen Unterstallbock unter
den Foérderschlauch. Den Unterstellbock sicher et @oden verbinden, so dass er gleichzeitig zur
Sicherung der Schlauchleitung dient.

Gefahr!
Abgerissene bzw. abreisende Forderschlauche und Kpjungen kénnen schweren oder
sogar zu toédlichen Verletzungen und erheblichen Saschaden fiihren.

Der Betrieb der Maschine ohne fest angeschlossen&aslaufbock ist verboten, Der
Betrieb ohne Auslaufbock kann zu erheblichen Sachkéden bzw. schweren oder sogar zu
todlichen Verletzungen fuhren.

10 Inbetriebnahme

10.1 Allgemein

Der Maschinist muss Sachkundig und Erfahren irB#astienung der Maschine sein. Er muss die
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden habeartbei Zweifeln der Betriebssicherheit die
Maschine nicht in Betrieb nehmen und muss bei Gefglfirend des Betriebs die Maschine umgehend
still setzen. Der Maschinist ist beim Einsatz dexsighine fur den sicheren Betrieb und die Auswasl de
Standortes der Maschine verantwortlich. Der BetdebMaschine ist nur zulassig, wenn in deren
Arbeitsbereich die Betriebssicherheit der Maschiteg,Ausriistung und des Zubehors gewahrleistet
und Gefahrdungen von Personen und Sachwerten abdieien ist.

10.2 Luftsteuerung

- Oberluftventil
Regelt den Luftdruck des Mischkesse

- Unterluftventil
Regelt die Luftmenge des Férderschlauchs.

- Hauptventil
Anschlussstelle fur den Druckluftschlauc
vom Kompressor
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10.3 Pruifung vor der Inbetriebnahme

- Ist die Maschine ordnungsgeman aufgestellt?

- Ist die Maschine gegen Wegrollen gesichert?

- Ist der Untergrund Tragfahig?

- Ist die Maschine technisch in Ordnung?

- Sind alle Leitungen und Verbindungen angeschlosse gesichert?

- Sind alle Schmierstellen ausreichend gefettet?

- Sind die Forderschlauche, Kupplung und Dichtumige ordnungsgemafien Zustand?

- Ist der Auslaufbock in Ordnung, sind die Kupplangpassend zu den Férderschlauchen?
- Sind die verlegten Foérderschlauche gesichert?

Gefahr!

Machen Sie sich mit dem Schalter der Maschine veraut. Im Notfall oder bei
ungewohnlichen Ereignissen oder Gerduschen misseie Sie Maschine umgehend
stillsetzen.

Beachten Sie:

Der Mischkessel wird durch das betétigen des Awdtans nicht automatisch entliftet!

Uberpriifen Sie am Kesseldruckmanometer (2), obvisrhkessel noch unter Druck steht. Sollte das
Kesseldruckmanometer noch Restdruck anzeigenggehli Sie den Haupthahn und den
Wasseranschluss.

Entliften Sie den Kessel im Betrieb mit dem Staddackel langsam mit der Kesselentliiftung (1).
Falls Sie die Maschine im Betrieb mit dem Silodédietreiben sollten entliften Sie den Kessel
langsam mit dem dafiir vorgesehenen Handhebel arelKaign (3).

Niemals den Kessel unter Druck 6ffnen, es bestelfal@ fir Leben und Gesundheit!

Selbst bei entliftetem Kessel kann sich noch Reskdn den Forderschlauchen befinden. Prifen Sie
durch die Druckprobe der Forderschlauche, ob dieseits drucklos sind. Erst danach dirfen Sie die
Schlauchkupplungen I6sen.

Trotzdem kénnen Gefahren von der Maschine ausg&mmMaschinist muss der Vermeidung von
Gefahren besondere Aufmerksamkeit widmen. Besondess er sich mit den
Sicherheitsbestimmungen und deren Einhaltung bésgpds

Sollte es zu Stdrungen oder Gefahrdungen kommemuss er die Maschine umgehend still setzen. Es

ist daher erforderlich, dass sich der Maschinistedtforderlichen MalRnahmen zur Vermeidung von
Gefahren einpragt und im Gefahrfall umgehend ausfih
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10.4 Starten des Elektro-Motors

Beim starten des Elektro-Motors der Maschine misgéeim diesem Kapitel folgenden Hinweise
unbedingt beachtet werden.

Um das Mischwerk im Kessel anlaufen zu lassen rdigsKraft des Mischwerkes aufgebaut werden.
Um die volle Kraft aus dem Stand schnell zu erreicmuss der Elektro-Motor in der

Sternschaltung (1) gestartet werden.

Stellen Sie den Wabhlschalter deshalb erst fiir uSegdn auf die Sternschaltung (1) und schalten Sie
wenn die Zeit abgelaufen ist und das Mischwerk ondisgemar arbeitet auf die Dreieckschaltung (2)
um.

Nutzen Sie diese Zeit um auch den ordnungsgemai@édes Mischwerkes festzustellen, um somit
Stérungen vorzubeugen. Kontrollieren Sie bei jedenaufen des Elektro-Motors die Drehrichtung des
Mischwerkes.

Sollten sich die Mischflugel entgegen ihrer Schhldfehen drehen, schalten Sie die Maschine ab und
wiederholen Sie den Startvorgang wie oben besadmiebrehen Sie den Wahlschalter zur Anderung
der Drehrichtung des Mischwerks wie oben beschriehd die Positionen 3 und 4.

10.5 Abschalten des Elektro-Motors
Beim Abschalten des Elektro-Motors missen sie radfidie Stern-Dreieck Reinfolge

achten, da beim Abschaltvorgang kein hoher Anlamifstoen6tigt wird.
Sie kdbnnen den Wahlschalter direkt auf ,Null* stell
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11 Betreiben der Maschine

Mit diesem Kapitel erhalten Sie Informationen z@dR2nung der Maschine.

- Verlegen Sie die Forderschlauche (1) entsprecdenénforderungen auf der Baustelle.

- Verbinden Sie die Kupplungen untereinander unbdesn Sie die Schlauche gegen schlagen.

- Stellen Sie die Verbindung der Schlauchleitungdar Maschine und dem Auslaufbock (2)
her.

- Uberpriifen Sie nochmals die Forderschlauche ndgieherung und die Anschliisse.

- Prifen Sie die Funktion des Domsieddeckels, dede&kels, des Domsiebs.

11.1 Probelauf

Der Probelauf dient zur Priiffung der Funktionskdterfiir den laufenden Betrieb.
Vor Inbetriebnahme der Maschine und dem AnschlesZdbehér und Funktions- und
Sicherheitstiberprifung, fiihren Sie einen Probealauth.

Achtung!
Stellen Sie Mangel beim Probelauf bzw. bei der igffest, darf die Maschine nicht in
. Betrieb genommen werden. Die Mangel missen vortligheahme behoben werden. Im
3 Anschluss hat ein erneuter Probelauf zu erfolgeenifestgestellt wird, dass die Maschine
\ mangelfrei ist, darf sie in Betreib genommen werden
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11.2 Mischkessel befiillen
Im Mischkessel werden die entsprechenden Komponeniieinander vermischt. Der Mischkessel darf
nur bei eingeschaltetem Mischwerk befiillt werdeie Bax. Beflllhéhe liegt bei der Beschickung von
Hand ca. 20 mm unterhalb des oberen Scheitelpudke#lischkessels. In der Praxis bedeutet das,
dass das zu mischende Material beim mischen cau@n den Dom gehoben wird.

Betrieb mit dem Standarddeckel

Gehen Sie dabei folgendermaf3en vor:

- Schalten Sie den Elektromotor der Maschine wikapitel XY beschrieben ein

- Das Befullen des Mischkessels muss im Betriebdenih Standarddeckel bei gedffneten Deckel
und drehendem Mischwerk erfolgen.

- Offnen Sie den Deckel des Einfiilldoms und klapB@nihn bis zum Anschlag auf

- Fullen Sie den Kessel ca. bis zur Halfte mit Ebtri8and, -Kies, Zuschlagstoffen usw.
- Geben Sie die vorgesehene Wassermenge in den Missrik

- Fullen Sie den Mischkessel mit dem restlichen S&iek, bzw. Zuschlagsstoffen auf.

- Kontrollieren Sie die Konsistenz, ob gentigend Wassgefiillt wurde. Fillen Sie ggf.
Wasser nach.

- Saubern Sie den Domrand

- Schliel3en Sie den Domdeckel des Mischkessels umiggeln Sie ihn mit Hilfe des
Knebelverschlusses.

- Nach Ablauf Mischzeit von ca. 2 min. beginnen Siedam Fordern des Mischguts.

Betrieb mit dem Silodeckel

Gehen Sie dabei folgendermaf3en vor:

- SchlieRen Sie den Silodeckel wie unter 11.3 lrésioen.
- Schalten Sie den Elektromotor der Maschine wikapitel XY beschrieben ein

- Schalten Sie die Silosteuerung ein und gebenli8igeforderten Daten nach der Anweisung
des Herstellers ein.

- Die Silo- Steuerung Ubernimmt das Mischen unohpen des Estrichs.
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11.3 Deckel schliefien
Betrieb mit dem Standarddeckel

Gehen Sie hierbei folgendermaf3en vor:

- Den Rand des Deckels und des Einfulldoms saubern.
- Den Domsiebdeckel schlieRen.
- Die Kesselentliftung an den hinteren Anschlagjén.

- Den Domsiebdeckel am Griff nach unten driicken wmd inebelverschluss liber die Kulisse
driicken.

- Den Hebel des Knebelverschlusses nach unten, isfnschlag, dricken.

- Die Kesselentliftung zuklappen und den Knebelvéusshsichern.

- Der Deckel des Mischkessels ist verschlossen ugdrgenbeabsichtigtes 6ffnen gesichert.
Betrieb mit dem Silodeckel

Gehen Sie hierbei folgendermalen vor:

Den Schlauch des Silos mit dem Kupplungsend&igodeckel montieren.
- Den Rand des Deckels und des Einflilldomes saube
- Den Silodeckel schlieRen, dazu die beiden Hutmutteit dem Niederhalter fest anziehen.

- Dieser Vorgang ist einmalig und wird nur beim Begder Arbeit audgefihrt.

Achtung!
L Ersetzen Sie die am Deckel vorhandene GummidichialisgSie bei der Uberpriifung Schaden
feststellen. Durch das Einklemmen von Material ctuhlterung oder sonstige Vorkommnisse

] kénnen Risse und Undichtigkeiten zu Gefahren fihbemch entweichenden Druck kann mit
\ austretendes Material zu schweren Verletzungerefiihr

11.4 Mischgut férdern
Der Deckel und die Kesselentliftung missen gessbitosnd die Maschine eingeschaltet sein.

Offnen Sie den Ober- und Unterlufthahn vollstan@tarten Sie den Férdervorgang in dem Sie den tHabp
offnen und den externen Kompressor in Betriebnehmen

- Beachten Sie das Kesselmanometer!
- Die Maschine baut Druck auf und beginnt zu férdern.

- nehmen Sie die Oberluft moglicherweise auch dieetluft etwas zuriick , bis die Maschine
optimal fordert

- Die Ober und Unterluft muss anschlieBend ent$mmed der Forderschlauchlangen, -
durchmesser und der Héhe zu der der Estrich gatdn@gden muss, eingestellt sein.
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Im Luftsystem des Kompressors und im Mischkessédisder Druck an. Der Druck im Mischkessel uiad d
sich drehende Mischwerk pressen das Mischgut dilearKesselabgang in den Férderschlauch. Das Mischgu
wird durch das Zusammenspiel von Druckluft und Miserk durch den Férderschlauch zum Auslaufbock
gefordert und ausgeworfen.

Falls sich innerhalb von 15 Sekunden kein Druclkauf, entweicht die Luft Uber die Unterluft des méeeren
Forderschlauchs. SchlieRBen Sie kurz die Unterhifstandig, bis sich genligend Druck im Mischkessgfebaut
hat. Danach 6ffnen Sie die Unterluft bis zur HélitVenn die Férderung einsetzt stellen Sie die iJnted Oberluft
bis zur optimalen Férdermenge ein.

11.5 Entliiften nach Férderung

Den Haupthahn (1) schliel3en. So kommt keine weltafevom
externen Kompressor. Es besteht aber dennoch sidiRek
von im Mischkessel.

Offnen Sie deshalb im Betrieb mit dem Standarddesbkeh
langsames hochziehen den oberhalb des Domdeckels
befindlichen Entliftungshebel. Der Kesseldruck esitht Gber
das Entliftungssystem und wird mittels des
Entliftungsschlauches zum Boden abgeleitet.

Im Betrieb mit dem Silodeckel kénnen Sie den Kesselunter
Kapitel 10.3 beschrieben durch den Handhebel ameltagn
langsam 6ffnen und den Restdruck im Kessel entweitdissen.

11.6 Deckel o6ffnen

Bevor Sie den Deckel des Mischkessels 6ffnen, nmiSgzsicher stellen, dass der Mischkessel
drucklos ist. Wahrend des Forderns kann, je nactigfschlauchlange oder Forderhdhe der
Kesseldruck bis ca. 8 bar ansteigen. Bevor Sielamkel 6ffnen, stellen Sie sicher, dass der
Mischkessel drucklos ist. Beachten Sie stets dasédmanometer, das zeigt lhnen den aktuellen
Kesseldruck an. Sie kdnnen jederzeit den Mischkasapuell entliften. Falls in dem Moment eine
Forderung von Material l1auft, wird diese durch denckabfall unterbrochen.

11.7 Entliiften wahrend des Forderns oder beim Stopfer

Sie kdnnen den Mischkessel jederzeit, auch wahdesd~6rderns entluften.

Schliel3en Sie den Haupthahn wahrend des Fordeensdeteinem Stopfer. Die Forderung des wird
unterbrochen. Der Restdruck des Kessels kann ibétasselentliiftung abgelassen werden. Je nach
Restdruck des Mischkessels ist das Entliftungsgehadeutlich lauter.

Offnen Sie die Kesselentliiftung nur langsam, da®itRestdruck nicht schlagartig entweicht und kein
Material mit herausgerissen wird.

Achtung!
Bei der Entliftung des Mischkessels kann je nacstdReck Material Uber die
@€ Kesselentliiftung entweichen. Es kann zu Verstogarder Entliftungen kommen.
- Bei sehr schneller Entliiftung gelangen grof3e Lufiges schlagartig Gber die
\ Kesselentliftung nach aul3en.
Durch den starken Luftstrom kann am Boden liegeidigterial aufgewirbelt werden und zur
Gefahrdung von Personen und Sachwerten die sitinifield befinden fuhren.
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11.8 Kesselentliiftung zum 6ffnen des Kessels
Nach dem Abschalten des Forderns kann sich noctadiRek im Mischkessel befinden.
Um den Restdruck im Kessel abzubauen ist der Stdddekel des Mischkessels mit einer
Kesselentliiftung versehen. Die Anordnung des Bédibels arretiert die Deckelmechanik, so dass das
Offnen des Deckels unter Druck, ohne die vorheligsselentliiftung, nicht mdglich ist.
Im Betrieb mit dem Silodeckel kann der Kessel idses Entliftungsventil entliftet werden. Dazu

offnen Sie das Entluftungsventil langsam bis dardRraus dem Kessel entwichen ist. Prifen Sie hierzu
das Kesselmanometer.

Offnen Sie die Kesselentliftung nur langsam, ss dash der Druck langsam abbaut. Es
Y besteht ansonsten die Gefahr, dass Mischgut maukstromenden Luft mitgerissen wird und

“._» die Entliftung verstopft.

N

12 Forderarten

12.1 Fordern in hoch gelegene Etagen

Der optimale Férderdruck liegt zwischen 4 — 5.5 Bar

12.2 Fordern in tiefer gelegene Etagen z.B. Keller

Der optimale Férderdruck liegt zwischen 2 — 3 Bar

12.3 Fordern auf eben gelegenen Flachen

Der optimale Férderdruck liegt zwischen 3 — 4 Bar

In der Realitat ist wahrscheinlich eine Kombinati@nschiedenen Férderarten vorzufinden. Hierbei
stellen Sie den Druckbereich mit dem héchsten \&ert

12.4 Forderdruck einstellen

Der Kesseldruck entspricht bei getffneter Untertigfin Forderdruck, so dass der Férderdruck am
Kesselmanometer abgelesen werden kann. Der optidateerdruck hangt von der Art der Férderung
ab. Entsprechend den Betriebsverhaltnissen mudsidderdruck optimal eingestellt und angepasst
werden.
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Die Einstellung der Ober und Unterluft ist von nelen Faktoren abhangig.

- Forderschlauch Nennweite.

- Art der Schlauchkupplung (innen bzw. auRen eingdbahn
- Forderschlauchlange

- Forderhdhe

- Zu forderndes Material

- Art der Forderung

- Konsistenz des zu fordernden Materials, (Viskopitét

Die Einstellung erfolgt Gber die Stellung der Ltime (1).
Die Hahne stehen Waagerecht: Ober- und Unterluft sind offen.
Die Hahne stehen senkrecht:  Ober- und Unterluft sind geschlossen.

Fir den Betrieb muss der Haupthahn (2) geéffnet sei
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13 Stopfer im Fordersystem

In den Forderschlauchen kann es zu Stopfern komBees Mischgut setzt sich
in den Forderschlauchen fest und kann nicht mesportiert werden.

Gefahr!

Ldsen Sie niemals Schlauchkupplungen, bevor Sie hicsicher sind, dass die
Forderschlauche und der Mischkessel drucklos sindlragen Sie wahrend der Beseitigung
von Stopfern unbedingt einen Gesichtsschutz (Schuiglle), langarmlige Kleidung und
Handschuhe. Es besteht erhebliche Verletzungsgefaturch ausstromendes Mischgut.
Stellen Sie sicher, dass sich keine andere PersamBereich der Schlauche befindet.

Sollte Ihnen trotz aller VorsichtsmaBnahmen Misc¢higulie Augen gelangen, waschen Sie sie
umgehend unter flieBendem sauberem Wasser ausionersdanach umgehend einen Augenarzt auf.

13.1 Stopfer

Schalten Sie umgehend die Maschine aus. Entlifeedeh Mischkessel langsam lber die
Kesselentliiftung, kontrollieren Sie mittels des a@manometers ob der Mischkessel drucklos ist.
Offnen Sie in diesem Zustand niemals den DeckeMisshkessels. Ein Stopfer im Forderschlauch
kann in den Mischkessel zuriickschlagen und zu semweéerletzungen fuhren.

Achtung:

-
N 4 Obwohl der Kessel drucklos ist, kbnnen die Férddéwhe unter Druck stehen.

13.2 Stopfer finden

Sobald der Kessel drucklos ist, ist der Fordeeatt bis zum Stopfer ebenfalls drucklos.
Beginnend von dem Kesselabgang priifen Sie durdioltiges darauf treten und durch Eindriicken
des Forderschlauchs wo der Stopfer beginnt. InBeraich wo sich kein Stopfer befindet, ist der
Schlauch weich und leicht verformbar, in dem Béraio sich der Stopfer befindet ist der
Forderschlauch hart.

Uberprifen Sie den weiteren Férderschlauchverladfgrenzen Sie ein, ob es sich um mehrere Stopfer
handelt. Stellen Sie mehrere Stopfer fest, folgerd&n Anweisungen weiter wie beim Punkt
.Hartnackige Stopfer* (Siehe 13.4).

Bei Stopfern im Kesselabgang ist der ganze Schlaugith und biegsam:

Gefahr!

Versuchen Sie niemals Stopfer mit Druckluft aus detschlauchen zu driicken.
Forderschlauche oder Schlauchkupplungen kénnten ptaen.
Schwerste, lebensgefahrliche Verletzungen kdnnteriedFolge sein.
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13.3 Stopfer beseitigen

Um den Stopfer zu beseitigen, die Stellen wo SireStepfer vermuten stark hin und her bewegen bzw.
schiitteln. Der Stopfer sollte sich 16sen. Prifendgin Férderschlauch durch driicken und verformen,
ob sich der Stopfer gelést hat.

13.4 Hartnackiger bzw. mehrere Stopfer

Manchmal lassen sich Stopfer nicht durch einfatiesind her bewegen l6sen bzw. es sind mehrere
Stopfer im Férderschlauch vorhanden. Die Beseitigiieser Stopfer kann zu erheblicher Gefahrdung
fuhren.

Wenn alle Schutzvorkehrungen getroffen sind, geierfolgendermal3en vor:

Prifen Sie durch Verformung, ob der Forderschlaircicklos ist. Es kann zwischen

zwei Stopfern Restdruck im Forderschlauch vorharsggm der zu erheblichen Gefahrdungen fiihren
kann. Bewegen Sie den Schlauch hin und her, duogfdn und schiitteln unterstitzen Sie den Abbau
des Restdrucks und das Ldsen der Stopfer.

Wenn sich der Schlauch auf der gesamten Langet leécformen lasst, die Kupplungen des
Forderschlauchs mit dem Stopfer I6sen. Den Stapfesh klopfen, schitteln und biegen I6sen und aus
dem Schlauch schitteln. Sollten sich weitere Stapfden Schlauchen befinden, Verfahren Sie
genauso.

13.4.1 Restdruck zwischen den Stopfern

Zwischen den Stoppfern kann sich Restdruck befindésen Sie niemals Schlauche in denen sich
Restdruck befindet. Die Férderschlauche kénntetageh, Mischgut kénnte schlagartig austreten und
zu Lebensgefahrlichen Verletzungen fihren.

Kneten, schiitteln und biegen Sie den Foérderschlaudan Bereichen so lange bis der Restdruck
abgebaut ist. Prifen sie den Restschlauch aufeedtpfer und vor allem auf Restdruck. Verfahren
sie wie oben beschrieben um den Restdruck im FéeHiEruch zu beseitigen. Sobald Sie sicher den
Restdruck vollstandig aus den Forderschlaucheremtfiaben, I6sen Sie sehr vorsichtig die
Kupplungen. Den Stopfer durch schlagen, schitképfen und biegen I6sen und aus dem Schlauch
schutteln.

Bei fest sitzenden Stopfern kann das Mischgut aus Edrderschlauch mit einem Wasserschlauch
heraus gewaschen werden. Dazu fiihren Sie einenevgabtauch in dendrucklosen Forderschlauch ein.
Legen sie den Forderschlauch etwas abschiissigssalda eindringende Wasser ablaufen kann.
Schieben sie den spillenden Wasserschlauch entdegeustretenden Wasser durch den
Forderschlauch. Das Mischgut wird durch das Wagskist und lauft mit dem Wasser heraus. Sollte
kein Material mehr ausgespult werden, ziehen sieVilasserschlauch heraus und prifen Sie ob der
Stopfer beseitigt ist. Ansonsten wiederholen Sie\dergang bis der Forderschlauch frei ist.

13.5 Wieder Inbetriebnahme
Nach Uberpriifung der Schlauche und der Kupplungglles Sie die Verbindung zwischen Maschine,
Schlauchen und dem Auslaufbock wieder her. Def8ktdduche und Kupplungen, die zu Stopfern oder
zu Gefahrdung fuhren, durfen nicht wieder in Bétgenommen werden.

Im Anschluss an die sicherheitstechnische Uberpgiftehmen Sie die Maschine wieder in Betrieb.

36



13.6 Ursache fiir Stopfer

- Die Nennweite der Foérderschlauche entsprichttrden Anforderung

- Das Mischgut und die Nennweite der Forderschléwhd nicht aufeinander abgestimmt.
- Die Nennweite der Foérderschlauche ist untersdicied

- Forderschlauche abgeknickt oder beschadigt

- Schlauchkupplungen beschadigt oder nicht aufeieaabgestimmt

- Materialkdrnung gréRer 16 mm

- Grol3er Fremdkdrper im Fordersystem

- Estrich bindet bereits ab (Zuschlagsstoff)

Abhilfe:

- AulRen eingebundene Forderschlauche, oder ScldduittgrolRerer Nennweite verwenden

- Die Konsistenz des Mischgut ist nicht ausreich@adiurch kann das Mischgut nur
unzureichend oder gar nicht geférdert werden.

- Dem Mischgut mehr Wasser hinzugeben falls zuk&nc

- Defekte oder verschmutzte Schlauchkupplungestzea

- Durch defekte oder undichte Schlauchkupplungéweainoht das Wasser aus den
Schlauchkupplungen.

- Schlauchkupplungen tberprifen, im Bedarffall Klupgen reinigen, Dichtungen ersetzen
bzw. Kupplungen austauschen.

14 Reinigung der Maschine
Bei langerer Arbeitsunterbrechung bzw. bei Arbeitlemissen Mischkessel und die Férderschlauche

leer gefahren und gereinigt werden. Bei Arbeitsestidartiber hinaus die Maschine insgesamt zu
reinigen und die Schmierstellen entsprechend Saptaiezu fetten.

Achtung:

\\\\‘ Beachten Sie fir die Reinigung und die Entsorguadeaveils geltenden Vorschriften.

N

14.1 Mischkessel reinigen
- Maschine stillsetzen und gegen versehentliches bmbefugtes Benutzen sichern
- Domsieb anheben und aus dem Einfilldom schwenken
- Anhaftenden Moértel im gesamten Kessel entfernen
- Kesselentliiftung reinigen und mit reichlich Wexrsausspulen
- Mischkessel mit reichlich Wasser ausspilen
- An den Mischwellenabdichtungen die Mortelrestdegnen

- Schmierstellen am Kessel, Deckel und Kesseldntigfreichlich fetten
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14.2 Ober- und Unterluft reinigen

Die Oberluft- und Unterluft- Schlauche und Ansckkii&dnnen durch Mdrtel verschmutz sein.
Die Kontrolle muss jeweils zum Arbeitsende undlBagerer Arbeitsunterbrechung erfolgen.

In den Schlauch schauen

Gefahr!
Stellen Sie sicher, dass die Maschine stillgesetatd der Mischkessel entlftet ist. Stellen

Sie sicher, dass die Férderschlauche drucklos sinBie Maschine muss gegen
unbeabsichtigte oder unbefugte Wiederinbetriebnahmeesichert sein.

Gehen Sie folgendermalRen vor:
- Schlauchkupplung Ober- und Unterluft am Kesss¢io
- Schlauchkupplung Ober- und Unterluft an dem Mkntelock [6sen
- Schlauche grundlich mit Wasser durchspilen
- Oberluft- und Unterluftanschluss am Kessel kdhieneen und griindlich reinigen
- Oberluft- und Unterluftanschluss an der Masclgrindlich reinigen. Bei starker
Verschmutzung versuchen Sie mit einem spitzen Gaged die Verschmutzung zu I6sen und

dann mit reichlich Wasser ausspilen

- Schlauche nach erfolgter Reinigung erneut ans@al
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Achtung!

€L Achten Sie darauf, dass die Schlduche wieder amidatigen Anschluss angeschlossen
- werden. Oberluftschlauch (1) an die Oberluft desdééund an den Oberluftanschluss der

\ Maschine. Unterluftschlauch (2) an den Kesselabgatgan den Unterluftanschluss der
Maschine.

14.3 Kesselentliiftung reinigen

Die Kesselentliftung kann durch Mortel verschmutin sDie Kontrolle muss bei Bedarf wahrend der
Arbeit, jeweils zum Arbeitsende und bei langereb&itsunterbrechung erfolgen.

Gefahr!

Stellen Sie sicher, dass die Maschine stillgesetaid der Mischkessel entliftet ist. Stellen
Sie sicher, dass die Foérderschlauche drucklos sind.

Die Maschine muss gegen unbeabsichtigte und unbetegViederinbetriebnahme
gesichert sein.
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Gehen Sie folgendermal3en vor:

entliften Sie den Mischkessel durch das Entliftuagsl (Silo) oder den Entliftungshebel
(Standard).

offnen Sie den Deckel.
spuilen Sie mit reichlich Wasser die Entliftun@sdfg und den Dichtungskegel aus.

fest sitzenden Mortel 16sen Sie mechanisch méra Schaber oder &hnlichem.
Achten Sie darauf, dass Sie den Dichtungskegél hieschadigen.

Falls sich Mortelreste im Luftkanal des Deckedditiden, schliel3en Sie den Deckel und l16sen
Sie die Schrauben der Abdeckung. Ziehen Sie dieeflithg heraus und entfernen Sie mit
Wasser bzw. mechanisch die Mortelreste aus denkadndd. Nach erfolgter Reinigung
schliel3en Sie die Abdeckung und verschrauben sidloileckung mit dem Deckel.

Schrauben entfernen, Deckel 6ffnen

Kontrollieren Sie den Luft Auslass am Endluftusgfdauchende und entfernen Sie die
Mortelreste.
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14.4 Forderschlauche reinigen
Die Forderschlauche werden beim Reinigen des Migd#ds durch den Luftstrom vom grébsten
Schmutz befreit. Der Restschmutz wird durch entdprade Reinigungsmalnahmen durchgefihrt. Die

ordnungsgemale Reinigung ist unbedingt durchzufijld# es ansonsten zu Stopfern in den
Schlauchen kommen kann.

Gefahr!

Ldsen Sie niemals Schlauchkupplungen, solange diealsthine nicht still gesetzt, entliftet
und frei von Stopfern ist.

Fuhren Sie folgende Arbeiten durch:

- Schlauchkupplung am Kesselabgang I6sen.

- nassen Schlauchball in den Foérderschlauch stecken

- Schlauchkupplung an Kesselabgang anschliel3en.

- Wasser in Mischkessel fullen.

- Domdeckel schlieRen.

- manuelle Férderung einschalten.

- Das Wasser und der Schlauchball werden durckdtiéerschlauche geblasen.
Der Schlauchball und das Wasser reinigen dabdtdliderschlduche. Manuelle Férderung auf
neutral stellen, Maschine abschalten. Falls eéidich den Vorgang wiederholen.

- Den Schlauchball mit Wasser vom Mdrtel befreien.

- Forderschlauche trennen und Kupplung reinigen.

- Kupplungen und Schlauche auf Beschadigung prifen

- Kesselabgang reinigen und auf Beschadigung prife

- Auslaufbock reinigen und auf Beschadigung prufen.

- Beschadigte Kupplungen, Anschliisse, DichtungenSetdauche umgehend reparieren bzw.
Austauschen.
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14.5 Arbeitsende

Beenden der Mischgutférderung? Gehen Sie wie falgt

- Fahren Sie den Mischkessel und die Férderschéledr.

- Wahlschalter auf Stellung ,,0*

- Mischkessel

entliften

- Maschine ausschalten

- Maschine reinigen, fetten und konservieren

- Forderschlauche und Auslaufbock reinigen

- Maschine gegen unbefugtes Benutzen sichern

15 Fehlerbeseitigung

15.1 Allgemeines

Diese Kapitel gibt Ihnen eine Ubersicht iiber Béssiorungen, Fehlersuche, deren Ursache und die
Beseitigung der Betriebsstdrungen. Beachten SiddrefFehlersuche die allgemein giltigen
Sicherheitsvorschriften, die Sicherheitsbestimmunged die Hinweise dieser Betriebserlaubnis.

15.2 Motor starten

Fehler

mogliche Ursache

Abhilfe

Motor startet nicht

- Startschalter defekt
- Kein Strom

- Start austauschen ggf. reparieren
- Maschine mit der Stromleitung verbinden

Motor geht nach kurzer
Zeit wieder aus

- Motor lauft schwergangig
- Wackelkontakt
- Stromkreis bricht zusammen

- Motor reparieren ggf. austauschen

- Kontakte saubern , auf feste Verbindung achte
- schauen ob noch andere Maschinen arbeiten
viel Strom benétigen. und ggf. anderen Stromkr
benutzten

—

e
is

14

15.3 Mischwelle

Fehler

mogliche Ursache

Abhilfe

Mischwelle lauft nicht

- Mischkessel zu voll

- Mischung zu trocken

- Mischwelle blockiert

- Mischkessel leeren, max. Fillstand bei stehen
Mischwerk,
15 mm unterhalb des Domrandes

- Mischung aus Kessel entfernen,
Mischungsverhaltnis beachten

- Mischkessel leeren und Blockierung der
Mischwelle beseitigen (Sicherheitshinweise
Beachten)
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15.4 Mischgutférderung

Fehler mogliche Ursache Abhilfe
Maschine fordert nicht - Mischwelle lauft nicht - siehe Stdérung Mischwelle
- Stopfer im Kesselabgang - siehe Kapitel Beseitigung von Stopfern
- Stopfer im Férderschlauch - siehe Kapitel Beseitigung von Stopfern
- Ober- bzw. Unterluftschlauch - Schlauche und Anschlisse priifen und ggf.
verschmutz reinigen
16 Wartung/Reparatur

Dieses Kapitel enthalt Informationen zu Wartunge#igm, um einen sicheren und effektiven Betrieb
dieser Maschine zu gewahrleisten.

Wir machen Sie ausdricklich darauf Aufmerksam, @&ssalle erforderlichen Kontrollen, Prifungen
und vorbeugenden Instandhaltungsarbeiten SachFaciigerecht durchfihren missen. Alle
regelmaRigen Wartungen missen jeweils bei erreidbeBetriebsstunden durch einen autorisierten
Fachbetrieb durchgefiihrt werden. Reparaturen dimfeivon Personen durchgefuhrt werden, die dazu
fachlich geeignet sind und tber die notwendige fikation verfigen.

Wartungs- und Reparaturarbeiten und Prifungen misseh ihrer Durchfihrung in schriftlicher Form
protokolliert und die verwendeten Ersatzteile dokuirert werden. Die Dokumentation ist auf
Verlangen vorzulegen, andernfalls lehnen wir je@dtilihg oder Gewéhrleitung fur diese Maschine ab.

16.1 Maschine still setzen
Die groRRte Gefahr der Maschine geht von bewegliclieilen aus. Zu den beweglichen Teilen z&hlen,

- die Mischwelle
- die Mischflugel

Dariiber hinaus kann Mischgut aus dem unter Druatkestden Kessel oder dem Forderschlauch
austreten und austretendes Ol von Hydraulikaggeediitiren.

16.1.2 Ablauf:

- den Wahlschalter auf ,0" setzen

- den Druckbehalter entliften, am Kesselmanometergitifen ob der Mischkessel drucklos ist.

- Haupthahn schliel3en

- Uberprifen der Forderschlauche, prifen Sie elsdhlauche drucklos sind durch das
Eindricken der Schlauche

- Die Maschine Stromnetz trennen

Gefahr:

Fur Wartungs- und Reparaturarbeiten muss die Masdtillgesetzt werden und alle
Fordereinrichtungen missen drucklos sein. Die Mascimuss gegen unbefugtes bzw.
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten gesichert E@ie. unerwartet anlaufende Maschine kann
zu Lebensgefahrlichen Verletzungen fuhren.

Nur wenn die Maschine gegen unbefugtes bzw. unbsdliges wiederanlaufen gesichert ist,

kann der Motor oder Teile der Maschine nicht wiegldaufen. Klemmen Sie unbedingt die
Stromversorgung ab, bevor Sie an beweglichen TeiégrMaschine arbeiten.
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Beachten Sie bei Reparatur- und Wartungsarbeitbadingt alle einschlagigen Sicherheitsvorschriften
und die dieser Bedienungsanleitung.

Reparatur- und Wartungsarbeiten dirfen nur béigaetzter, duckloser und gegen unbefugtes bzw.
unbeabsichtigtes Einschalten gesicherter Maschinehdefiihrt werden.

Ist es notwendig, dass bei Wartungs-, bzw. Repandtteiten die Maschine, bzw. Teile davon in Betrieb
sind, sind besondere Sicherheitsmassnahmen bdsehiied einzuhalten.

16.2 Wartungs-, Reparaturhinweise

- nur passendes und unbeschéadigtes Werkzeug véetven

- erforderliche Schutzkleidung tragen.

- vor Beginn der Arbeiten die Maschine sorgféaleinigen.

- keine entflammbaren Reinigungs-, oder Lésemittelvenden.

- nur Original- bzw. vom Hersteller ausdriicklichgelassene Ersatzteile verwenden.

- Anderungen und SchweiRarbeiten an Druckbehédi@chunzulassig.

- keine losen Teile in der Maschine liegen lassen.

Die durchgefuhrten Wartungen sind zu DokumentieEsnmissen die durchgefihrten Arbeiten, die
verwendeten Teile, die durchfihrende Werkstatt Stend des Betriebsstundenzéhlers, das Datum der
Durchfihrung und ggf. besondere Vorkommnisse Dadatiart werden.

In begriindeten Féllen sind die entsprechenden Neisbvauf Verlangen vorzulegen. Wir behalten uns
vor, dass bei nicht erbrachtem Nachweis wir jegli@ewahrleistungsanspriiche ablehnen.

16.3.1 Tagliche Wartungsarbeiten

Tatigkeit

Mess- und Prifmittel
Betriebs- und Hilfsstoffe

Bemerkung

Sicherheitseinrichtungen prf

en

Alle Sicherheitseinrichtungen mussen funktionsjahi
und angebracht sein.

Sichtkontrolle der
Maschine auf Mangel

Korrosion, Dichtungen, Leitungen und Verkabelung
besonders in Augenschein nehmen.

Dichtung des
Domdeckels priifen

Dichtung austauschen falls:
Dichtung pords oder beschadigt ist
sich Mdrtel in die Dichtung eingepresst hat

Forderschlauche und
Kupplungen priifen

Sobald Beschadigungen oder VerschleiRanzeichen
entdecken sind, die Schlauche austauschen.

Dichtkegel der
Kesselentliftung prifen

Dichtkegel auf Dichtheit prifen, ggf. reinigen,end
Nachjustieren. Sollte der Dichtkegel beschadigt,sei
durch Fachbetrieb ersetzen lassen.

Schmierstellen taglich
Abschmieren

Mehrzweckfett BMS KL2K
DIN 51502

Schmierplan beachten

Reifendruck und
Zustand der Reifen

Profiltiefenmesser, min 2 m
Reifendruck 3 Bar bei
Standardmaschinen

TDurch Baustellenbetrieb besonders auf
Beschadigungen der Reifen achten.
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16.3.2 Wochentliche Wartungsarbeiten

Mess- und Prifmittel

Tatigkeit Betriebs- und Hilfsstoffe Bemerkung
Luftleitungen Ober- und Ober- Unterluftschlauch l6sen und auf
Unterluft Priifen Verschmutzung prifen, ggf. reinigen
Kesselentliftung auf Am Deckel die Abdeckung der Kesselentliiftung
Beschadigung und demontieren, Kesselentliiftung reinigen gegeberen
Verschmutzung prifen falls beschéadigte Teile ersetzen.
Verschleil3bleche und VerschleilRbleche keinesfalls soweiEalls erforderlich die Verschleif3teile kurzfristig
Mischwerk, abarbeiten dass die Kesselwandurdurch eine Fachwerkstatt austauschen lassen
Mischwellenlager, bereits frei liegt. Angebrochen
Mischwelle auf Zustand oder gerissene Mischfligel
prufen. umgehend ersetzten, Gefahr von
Mischwerksschaden
Schmierstellen abschmierennMehrzweckfett BMS KL2K Fett muss nach dem Abschmieren durch die Lager
DIN 51502 austreten

16.3.6 Externe Priifungsintervalle

Mess- und Prifmittel

Tatigkeit Betriebs- und Hilfsstoffe Bemerkung

Sachkundigenprifung Gemal BGR 183, bzw. Nach Bedarf jedoch mindestens
BetrSichV vom 27.09.2002 einmal jahrlich

Vorfilhrung der Maschine zur| Zugelassene UberwachungsstejlRegelmaRig, alle 24 Monate. Die Erstvorfiihrung

Priifung der Verkehrssicherheiz.B. Tiv, Dekra wurde durch die BMS durchgefiihrt

Druck- und Abnahmepriifung| Sachverstandiger Vor der ersten InbetriebnahmePBiéung

Mischkessel wurde von der BMS bereits durchgefihrt.

AuRere Priifung des Sachverstandiger Druckbehélterverordnung Gruppalleg 24

Mischkessels Monate

Innere Prufung des Sachverstandiger Druckbehélterverordnung GruppallB/60

Mischkessels Monate

Druckprifung Sachverstandiger Druckbehalterverordnung Gruppall/120

Mischkessel Monate
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16.3.7 Wartungsintervalle am Fahrwerk

Mess- und Prifmittel

Tatigkeit Betriebs- und Hilfsstoffe Bemerkung
Radmuttern auf festen Sitz | Anziehdrehmomente beachten undNach den ersten 50 km, nach jedem
Prifen einen Drehmomentschlussel Radwechsel
Verwenden.
Reifendruck prifen Reifendruck Manometer - nach den ersten 50 km,
- Standardmaschine 3 Bar - jedem Radwechsel,
- min ein Mal pro Woche.
Schrauben auf festen Sitz | Anziehdrehmomente beachten Auflaufeinrichtung/Ratifrehrwerk, regelmaRig
Prufen nach
Ca. 15 000 km
Parallelverstellung auf Spie Durch Fachwerkstatt priifen lassen, regelmaRig nfich
und Leichtgangigkeit prifen ca. 15 000 km. Bei Abweichungen einstellen bzw.
defekte Teile ersetzen lassen.
Funktion und Arretierung ded eichtgangig, Arretierung, ZustandDurch Fachwerkstatt priifen lassen, regelmaRig nqch
Stitzrades prifen des Rades ca. 15 000 km. Bei Abweichungen einstellen bzw.
defekte Teile ersetzen lassen.
Zugose Auf festen Sitz bzw Durch Fachwerkstatt priifen lassen, regelméaRig nfich
Verschleil prifen ca. 15 000 km. Bei Abweichungen einstellen bzw.
defekte Teile ersetzen lassen.

17 Schweifdarbeiten

SchweiRarbeiten an der Maschine dirfen nur nactg$piiache mit dem Hersteller und dessen
ausdriickliche Zustimmung durchgefihrt werden.

Die Schweil3arbeiten dirfen nur von einem fachlighlifzierten Mitarbeiter ausgefuihrt werden. Bei
elektrischen SchweiRRverfahren besteht die Gethws elektronischen Bauteile durch Uberspannungen
beschadigt werden.

Vor Beginn der Schwei3arbeiten beachten Sie otggehdes:

- schalten Sie den Hauptschalter an der Maschiseiadi trennen Sie den Stecker von der Steckdose

Gefahr!

Das Schweifl3en oder die Veranderungen des Mischkekst nicht zulassig.
SchweiRarbeiten oder technische Anderungen diirfenun von Fachbetrieben
durchgefuhrt werden.

Die wieder Inbetriebnahme des Mischkessels ist nurach Abnahme durch einen
Sachverstandigen zulassig.
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18 Betriebsstoffe

Dieses Kapitel behandelt die Betriebsstoffe wie@hsnd Fett das bei dieser Maschine Verwendung
findet. Die entsprechende Ol, Fett und die Wechsawalle.

Die Wechselintervalle und die angegebenen Spefiiikan entnehmen Sie aus den
Wartungsempfehlungen.

Beim Mischen von Getriebedlen verschiedener Viskitstlassen entspricht die neue Viskositat dem
Mischungsverhaltnis der Getriebedle.

18.1 Getriebeol
Getriebedl: BMS Getriebedl

Fallvolumen: 3 Liter

19 Umweltschutz

Altdle, Fette, Filter, Putzlappen oder andere rait denannten Stoffen verschmutzte Gegenstande
missen aufgefangen werden. Die Aufbewahrung mussmye von anderen Abféllen erfolgen und
sind getrennt zu entsorgen. Beachten Sie hierzgidigen Entsorgungsvorschriften und Gesetze die
fur die Aufbewahrung und Entsorgung zutreffen.
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